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Attestato di sicurezza per impianti di baracconisti e impresari circensi

Conformemente alla legislazione svizzera in vigore (art. 5 della legge federale del 23 marzo 2001 e art. 19 e 
segg. dell’ordinanza d’esecuzione del 4 settembre 2002 sul commercio ambulante; RS 943.1 e 943.11)

Impianto

Designazione esatta dell’impianto

N. di fabbricazione o di identificazione Anno di costruzione

Categoria (secondo la lista del Seco)

Gestore attuale dell’impianto

Cognome / Nome Ragione sociale

Via / Numero NPA / Luogo

Organismo d’ispezione che ha effettuato il controllo della sicurezza

Ragione sociale Nome / Cognome del responsabile

Via / Numero NPA / Luogo / Paese

Controllo della sicurezza

Data del controllo Luogo del controllo

Attestato di sicurezza

Il presente attestato di sicurezza è valido fino al  (cfr. spiegazioni a tergo).  Esso sostituisce il precedente (valido fino al 
 ) Deve essere presentato all’autorità cantonale competente e inserito nel registro di controllo o d’ispezione..

Data firma del responsabile

Wichtiger HINWEIS !
Innerhalb der Schutzzone (hellblauer Rahmen) darf 

kein anderes Element platziert werden! 

Ebenso darf der Abstand zu Format- resp. Papierrand 
die Schutzzone nicht verletzen!

Hellblauen Rahmen der Schutzzone nie drucken!

Siehe auch Handbuch
„Corporate Design der Schweizerischen Bundesverwaltung“ 

Kapitel „Grundlagen“, 1.5 / Schutzzone

www. cdbund.admin.ch

gg Registro di controllo: n./rif. gg Registro d’ispezione: n./rif. gg mancante

Attestato di sicurezza n.  ________________________________ / ________________________________
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gg L’impianto è in ordine.

gg   Kein Mangel wurde festgestellt oder
gg      die festgestellten Mängel wurden vor 

Ort behoben.

gg L’impianto è in ordine. 
	 tuttavia, i difetti rilevati devono essere 

eliminati entro i termini indicati di 
seguito.

gg L’impianto non è in ordine. Il o i difetti 
rilevati devono essere eliminati imme-
diatamente.

Documento di riferimento = rapporto d’ispezione n	 	 Data  	

Difetti da eliminare

N.  Descrizione del difetto Osservazioni

1

2

3

4

5

Attestato di sicurezza n.  ________________________________ / ________________________________

Risultato del controllo della sicurezza   

Wichtiger HINWEIS !
Innerhalb der Schutzzone (hellblauer Rahmen) darf 

kein anderes Element platziert werden! 

Ebenso darf der Abstand zu Format- resp. Papierrand 
die Schutzzone nicht verletzen! 

Hellblauen Rahmen der Schutzzone nie drucken!

Siehe auch Handbuch
„Corporate Design der Schweizerischen Bundesverwaltung“ 

Kapitel „Grundlagen“, 1.5 / Schutzzone

www. cdbund.admin.ch
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Difetti da eliminare

Nr  Descrizione del difetto Osservazioni

6

7

8

9

10

11

Attestato di sicurezza n. ________________________________ / ________________________________

Risultato del controllo della sicurezza   

Wichtiger HINWEIS !
Innerhalb der Schutzzone (hellblauer Rahmen) darf 

kein anderes Element platziert werden! 

Ebenso darf der Abstand zu Format- resp. Papierrand 
die Schutzzone nicht verletzen! 

Hellblauen Rahmen der Schutzzone nie drucken!

Siehe auch Handbuch
„Corporate Design der Schweizerischen Bundesverwaltung“ 

Kapitel „Grundlagen“, 1.5 / Schutzzone

www. cdbund.admin.ch
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Condizioni d’esercizio

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Attestato di sicurezza n.  ________________________________ / ________________________________

Wichtiger HINWEIS !
Innerhalb der Schutzzone (hellblauer Rahmen) darf 

kein anderes Element platziert werden! 

Ebenso darf der Abstand zu Format- resp. Papierrand 
die Schutzzone nicht verletzen! 

Hellblauen Rahmen der Schutzzone nie drucken!

Siehe auch Handbuch
„Corporate Design der Schweizerischen Bundesverwaltung“ 

Kapitel „Grundlagen“, 1.5 / Schutzzone

www. cdbund.admin.ch
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